Instructions de montage

Remarque: vous devez lire cela avant de continuer

Care & Maintenance

[ Not for commercial use. For residential use only.

[ Furniture may scratch floors. We recommend using
furniture pads to protect your floors.

0 = [ Do not put hot items directly on furniture surface.

o H o Do not clean furniture with harsh cleansers or polish.
© O ) Do not place furniture under direct sunlight.

© ﬁ [ Do not place furniture near heating or cooling vents.

N ﬁ o Do not write on furniture without a padded barrier to

protect the surface.

® (_) ® Do not place furniture outside . For indoor use only.

S _Ir] ® Stains may be removed with mild soap solution and
damp cloth.

© ‘r{ [ Children should not climb or jump on the furniture.

/ r’) o Dust and pick-up spills using a clean, non-colored,

lint-free cloth.

Veuillez vérifier a l'intérieur de la chaise les trousses de visserie et les pieds.
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Tabouret de bar

Liste des pieces
Etiquette Image Description Quantité

A Siege 1

B g, Pieds 4
rvé\ 7z
HON

C \l .,,\\E\f%\ Tourne-plat 1
A=Y

D o Connecteur transversal 1
,.;: 7:E::,H\

E (ﬁ H\} Repose-pieds 1

\\:‘\i‘r: '/
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Matériel

Etiquette Image Description Quantité
@® Y Boulon (M6x55mm) 9
® (Gjpmemmen Boulon (M6x30mm) 5
©) 2 Boulon (M6x20mm) 5
@ &) Rondelle plate 9
® Verrou a came 5
©) — Clé Allen 1
Préeparation du montage
Avant de | | |
commencer | S®X9  (mmxS  Qmm x5 X9 I
l'assemblage: @ @ ® @ ©®
/'(%_//é?\\& = //
@)y 7=
— & =) X4 \\I;&\‘;//\\ I@J// \}
—_— g {
B C D
k\;-\59 _,___:.///
E

{&

Read instructions, cover to cover-

-
ﬂl
[ ]

Have 2 adults on hand for assembly-

90§

e Save all packaging until finished-

® Do not assemble on flooring or carpet-

Assemble on a clean non-marring surface (packing foam)-
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Préparation du montage

Apercu général

Tourne-plat (C)

Pieds (B)

Face Avant

Ce tabouret de bar comporte plusieurs pieces et son assemblage peut prendre jusqu'a 30
minutes. L'image ci-haut vous permettra de visualiser les différentes piéces. Veuillez lire
attentivement les instructions ci-dessous pour vous familiariser avec les piéces et les étapes
avant I'assemblage.

Petit rappel : serrez toutes les vis une fois tous les trous percés.

-

Etape 1

Ouvrez le carton et placez toutes les piéces sur une surface propre et non marquante.

Enlevez la Pieds (B) et la Connecteur transversal (D).

Insérez le tenon de la Connecteur transversal (D) dans la mortaise des pieds (B), comme
indiqué ci-dessus.

Page 4 OF 7



2

Prendre les Verrou a came (5).

Insérer le Verrou a came (®) dans le trou du Connecteur transversal (D), s'assurer que le trou
du Verrou a came est aligné avec celui du Pieds (B).

Utiliser le Boulon() avec la Clé Allen (®) pour fixer le pied (B) au Connecteur transversal (D).

Ne serrez pas complétement les boulons.

2

Etape 3

Poser le chassis de I'étape 3 a I'envers sur une surface anti-rayure.

Placer le Repose-pieds (E) sur les pieds (B) ; s’assurer que les positions de fixation des
boulons sont alignées.

Fixer le Repose-pieds (E) aux pieds (B) avec les Boulons () et la Clé Allen (©).

Ne serrez pas complétement les boulons.
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Etape 4

Retourner le chassis de I'étape 3 et vérifier qu’il n’y a pas de jeu.

Serrer complétement tous les boulons.

Etape 5

Fixez le Tourne-plat (C) au Connecteur transversal (D) en alignant les trous, a I'aide des
Boulons (D) et de la Rondelle plate (@) et de la Clé Allen (®).

Serrer complétement tous les boulons.
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Poser la partie de Siége (A) a I'envers sur une surface.
Fixer I'autre cété du Tourne-plat (C) a la partie de Siége (A) en alignant les trous, avec les
Boulons (3®), les Rondelles plates (@) et la Clé Allen (®), comme illustré ci-dessus.

Serrer complétement tous les boulons.

2

Etape 7

Placez le tabouret de bar sur une surface plane.

Vérifiez-le et assurez-vous que toutes les piéces sont bien fixées.

Tapez doucement et délicatement sur le siége pour vérifier sa stabilité, puis serrez les boulons
un par un.

Si le tabouret vacille encore, desserrez les boulons et répétez I'opération.

Votre tabouret est prét a I'emploi.
Ce tabouret ne doit étre utilisé que sur une surface plane et stable.
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